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Ejnye be Jó

Miranda kisasszony jegyzetei, Bandi művészete,
— Két képpel. —
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— íme, egy béka.

n.

A gyerekek az igazat mondják. És talán 
ezért is nem szeretik őket.

* . .

Minden gyümölcs között a szerelem 
gyümölcse kerül legtöbbe.

*
A pénz a sajttól abban különbözik, hogy 

nincs szaga.

A nőt könnyű meghódítani, de megvenni 
mégis könnyebb.

*

A szerelem is arrafelé hajol, amerre a 
vagyon van.

*

Az okos ember ne szerelmes ember le­
gyen, hanem kereskedő.

*

A nők is tudják, hogy a legtöbb bevé­
tel kiadással jár.

Q.Z eltávolított poca.
Áz a JPooa nevű szabó, aki pocát 

ejtett a kisiparosok jóbimevére, megjárta. 
A szabóiparosok „eltávolították" Pocát, 
amivel a poca — kiradiroztatott.

— Lett belőle bácsi.

<3 jubileumi ajáncUl*.
A jubileumi-ajándék tehát igazán 

fejedelmi...
— Melyik? Az Árpád-templom?
— Dehogy!
— Hát a munkáskórház ?

' — XJgvan ki beszél itt ezekről? Én 
arról a jubileumi ajándékról beszélek, 
amit a — nemzettől kap egy főhercege 
a Margitszigetről.
........................................ uif

Jó szív.
— Bandi, adok neked egy koronát, 

hogy vehess valamit az anyádnak a neve- 
napjára. Van róla fogalmad, hogy mit sze­
retne ?.

— Nincs. De tudom, mit veszek neki 
V Mit ?
— Egy szép dobot.
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Tucika gondolatai Kondor Balázs
válogatott hasonlatai.

A gonosz em­
ber olyan, mint a 
viharfelhő: sötét.

Az igazi vadászok a leányok, akik férjre 
ísnek.

A legtöbb szerelem azért olyan nagyon 
ioldog, mert nem is sejti, hogy házassággal 
végződik.

Az igazi őrült az a nő, aki esztendő­
iig küzd, hogy férjhez mehessen s azután 
hamarosan elválik.

Akinek férje van, az-tudja igazán, hogy 
*i a csalódás.

*

Annak a leánynak a kíváncsiságát be­
csülöm, aki csak azért megy férjhez, hogy a 
a ázás életet is megismerje.

*

Az ember az 
- orrával azt teszi, 

amit a szél a női 
arccal: kifújja.

A saláta olyan, 
mint a gőzgép: ola­
jozva lehet hasznát
venni.

A-zegyfelvoná- 
I sós darab olyan,

- mint a pünkösdi 
királyság: hamar vé­
get ér.

A bölcs ember olyan, mint a kisvárosi 
milliomos: kevés van belőle.

i A titok olyan, mint a szegény ember 
vagyonkája: dobráütik.

A legtöbb bűn olyan, mint a beborult 
ég: kiderül.

Meglehet.

, Szerencsétlen az a leány, akinek az apja 
komoly szándékú udvarlókat félre hívja és 
pénzt kér tőlük kölcsön.

Ah, nem megyünk férjhez soha!

Q.Z a hornát logika.
Á horvátok egjrre azt akarják, hogy 

mi magyarok, meg ők értsük meg egy­
mást. De hogy az ördögbe érthetnék 
meg egymást, mikor az országgyűlésen 
— horvátul beszélnek.

■— Mintha már láttam volna az arcáig 
hordár...

— Lehet. Azelőtt Haván voltam fegy- 
házőr.

Ejnye be Jó !
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Ejnye be Jo!

Szemes Alfred
Bemzetközi általános ügynökösködései

Mielőtt a nagyságos uram az új nyara­
lóját felszerelné, én ebben a kánikulai idő­
ben csak a legmelegebben azt ajánlom, hogy 
a íürdőszobáját addig ne rendeztesse be, ne 
szereltesse fel, míg az általam ajánlandó 
amerikai Amazon fürdőszoba tervezetet meg 
nem móítóztatott alaposan tekinteni,

A fürdőzés kényelmessége és élveze­
tessége tekintetében olyan a haladás már, o’v 
feltűnő sikerekkel dicsekedhetünk, hogy szinte 
öröm nézni. A régi ózsdi kádbaszállás, a régi 
kádiürdés, az ózsdi pléhben a pácolódás, áz- 
tatás, szappanozás levetkezés az állott pos- 
vadt vízben való lebzselés mindcsak öreg 
anyánknak való és az ő szép napjaiból ma­
radt íürdc-sí és áztaíási mód ez.

Az ón fürdőszobai berendezésem villany 
erővel van összekötve. A fürdőzés alatt nem 
hogy elbágyadtan, ellankadt tagokkal öltözkö­
dünk fel, hanem a legifjabb ruganyossággal 
léphetünk a hálószobánkba. Oly vidor élet­
kedvvel, oly pajzán csalafinta kőpésággal, 
hogy öröm lesz nézni. Újra ifjúk és bobokká 
leszünk. Gólt rúgni vágyunk, nem pedig 
nyögve nyomni az ágyunk.

Önnek nem Ml maszázs, nem kell ban­
dázs, torna, nem kell izgató kúra. Az én

fürdőmedencémbe úgy hullámzik a víz, mint 
a Lidón a tenger. Remek két lyukkal van el­
látva és felszerelve. Egyiken egyre a legüdébb 
kristályos Villanyos árammal telített tengeri sós­
víz zúdul le, a másikon pedig kirohan a kihasz­
nált víz, úgy hogy egyre tiszta vízben lubic­
kolhat a fürdQző. A medence úgy van ké­
szítve, hogy benne akár egy óra hosszáig is 
folyton úszni lehet. A beözönlő víz lehet 
sebes folyású^ lassú és zuhatagos. Ha ön végig 
fekszik benne, úgy fog spriccelni, hogy öröm 
lesz nézni. "Valóságos Niagarát zúdíthatunk a 
nyakunkra, hátunkra és a hova csak tetszik. 
Az én fürdőmedencém többféle fekvésben 
állítható. A lúrdöszoba falán mozgó fényké­
pek által, alját tengeri jelenetek, akár bala­
toni lubickolások közepett, oly remek kurát vé­
gezhet az ember, hogy öröm lesz nézni, zenével 
vagy anélkül. Önnek csak egyet nyomnia kell 
és olyan elvezet tárul eléje, aminőt óhajt. 
A csak felnőtteknek való mozgó fényképek 
csodavilágánál még dicsőbbet a szukán se 
pipált. Ha valaha hallott valamit a tengeri 
nimfák és najádok csábingerkedéseirő^ a szi­
rének észboditó danáiról és lefüleléseiről, ak­
kor ez a lúrdöszoba az ö csodálatos beren­
dezésű villanyos készülékeivel, átalakulásaival 
valóságos álomvilágba, mesébe yaló tünemény.

Mit önnek a Riviera, Oszt ende, Diepp 
és a Keleti tenger minden csábos-bábos für­
dője, ha ön a nyaralójában m.nden fáradtság 
nélkül a legkényelmesebb toilettben így 
végig élvezheti ezeket, amikor csak akarja, hegy 
öröm lesz nézni azt a földi paradicsomot, mint 
amiről Ádám apánknak még dunsztjase volt*

A melléktermek miféle keleti kényel­
mességeket és paradicsomokat nyújtanak, azt 
bízza csak rám uram Amit furfangos találé­
konysággal elkészíteni lehet, azzal mind fel­
szereljük az ön fürdőszobájának a mellék- 
helyiségeit, az örökifiúság eme ingerlő tanváját

Akit én megfürösztük, az alaposan" meg 
.lesz fürösz tve szappan nőikül is! Akit én meg- 
lubickoltatok, az tengeri betegség nélkül is 
olyan lesz, hogy öröm lesz nézni. Akit én 
megzuhanyozok, annak még a haja szállá se 
fog meggörbülni. Akit én lehűtök, annak még 
a szultán 365 kuvija sem árthat. Akit én 
felvillanyozok, annak még a 65 éves anyóka 
is 16 éves kis leány lesz.

Nagyságos uram, ha ön a legújabb vív- 
mányú és legremekebb berendezésű fürdőszo­
bában óhajtja fáradt tagjait megújítani, úgy 
csak az általam ajá nlott amerikai fürdőszo- 
ódt rendelje meg, amelyben nemcsak öröm lesz 
fürödni, hanem hogy mennyire meg fog ifjúi ni, 
azt lesz csak igazán öröm nézni.
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Szokás hatalma
— Hat képpel. —

2^*

— A motocikli pedig haladást jelentett 
a gyorsaságban és a balesetekben egyaránt.csecsemő korában megtette 

a gyermekkocsival legurult a
— Már' 

Bandiba, hogy 
a lejtőn.

■mm.;.
— Diákkorában 

érte baleset Bandit.
;d:g a ki tvafogattal

— .1 gvpaocsí sem parírozott jobban, 
de azért Andor úr nem mond le a kerekekről. 

VI.

— ilyformán nem kell azon csodál­
kozni, hogy a biciklikirándulások néha balul 
sikerültek.

ggkorában is ott marad, ahol
csecsemőkorában kezdto.

.
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Óvatosság,
— Két képpel. —

L

— Mi a különbség a „vasorrú“ és egy 
hársfa között ?

— Egyiket sem lehet megfejni!
— De téged lehet úgy.e egy koro...
— Halljuk, gyorsan, mi a különbség?
— Hát az a bizonyos „vasorrú“ ok­

leveles, a hársfa meg sok leveles!
— Nyaklevessé teszlek menten í

— Nekem van egy cérnakeztyüm, ami 
tavaly glaszé volt ! -

— Lehetetlen! -
— Csak ehetetlen! Tudod hogyan le­

het az?
— Dudáld ki!
— Hát tavaly vettem Glasz-tól! Mielőtt 

vettem, a Glaszé volt!
— Mese velővel legyen a vacsorád!

— Hány gyermeket tettél boldogtalanná 
neveddel ?

— Négy leányom van! És neked?
— Nekem hatvankilenc volt!

Gyula! Egy szülésznőt pohárban! 
Sok habbal!

' Szavamra ! Hat van, kilenc volt, 
de három meghalt!

<5 koronázási jubileum.
Beteg magyar {másféléves álom­

ból fölébredve): Nini, hát még mindig 
uralkodik az abszolutizmus?

-Ápoló: Mit beszél, hiszen már rég 
nemzeti kormányunk van!

Beteg magyar: Nem lehet a* ba­
rátom, mert hát a magyarnak egy haj­
szállal sem jobb a sorsa, egy hajszállal 
(Bem több a jussa s — mégis jubilál 1

Poczak úr alig tudta megmagyarázni# 
hogyan került a kabátjára az a szőke hajszál,

IL

De aztán óvatos is volt és jól beköt­
ette a gépíró kisasszony fejét.

Nevelés.
A múzeumőr magyaráz:
— íme, a boa atillája. Ezt viselte 

utolsó ütközetében. Még látható itt a lyuk,' 
amelyen a golyé áthatolt.

A mama odafordul gyermekeihez:
— Látjátok, mindig mondom nektek,' 

hogy vigyázni kell a ruhára. Ha nem lett' 
volna itt ez a lyuk, akkor a golyó nem 
hatolhatott volna be és a hős nem eseti 
volna el...
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Ejnye be Jó!

Bünhödlés.
.— Két képpel. —

I.

Mi érdekeset olvas? 
1

— Nem jó, ha az ember kiváncsi.

Oktalanság.
Addig nevezték a nemzetköziek és 

haladók deres-javaslatnak a Darányi 
mselédtörvényét, míg sikerült nekik — 
fmnden ok és alap nélkül — deresre 
húzni a külföld előtt a — magyar sza­
badéi v őségét.

Politikai sziporkák
Végre meg van cáfolva az a régi jó 

közmondás is, hogy — vígan dudál a 
portugál.

•

Sőt a portugál nép, melynek nemcsak 
a száma, de a türelme is sokkal kisebb a 
magyarénál, alighanem hamarosan meg­
tanítja Karlosz király urat — keztyűbe 
dudálni.

Külömben az abszolút kormány ép 
úgy jár el mindenben, mint a mi darabont­
kormányunk. Sőt a király — hír szerint 
már lépéseket is tett, hogy szerződtesse — 
Kristóffit. Jó volna elküldeni neki Per- 
czelt és Vészit is.

*

Karlosz 6 felsége egyebet se tesz, 
mint sürgönyöket meneszt a bécsi Burgba, 
kérdezősködve és tanácsokat kérve, mint 
afféle kezdő és tapasztalatlan alkotmány- 
tipró.

*

Szinte bajos elhinni, de ha Karlosz 
így folytatja, még megtörténhetik a csoda 
s operett-királyból is lehet — tragikai hős.

Betűrejivény.
(Megfejtési határidő: junius 12.)

— Forgó Endrétől. —
7. 15. 5. 3. Hangszer.

10. 13. 3. 1. 8. 9. Női név.
1. 14. 19. 4. Férfi név.

2. 6. 5. 20. 13. Nyomorult 
20. 11. 19. 4. 14. Épület.

18. 12. 6. 19. Állat.
18. 5. 16. 17.. 13. 8. Égi lakó.

1—20. A magyar nemzet 
imája.

A megfejtők között két kötet könyvet 
sorsolunk ki.

Á múlt számban közölt talány helyes 
megfejtése:

„Zebegény“.
Helyesen megfejtették 1020-an. Az egyik 

utalmat nyerte: Sipos Mária, Budapest/ 
s a másikat: Márta Pál, Szeged.
------- — -....................iiiiiii————

Felelős szerkesztő: Sxeatinmi Bén.
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Testessé; Dupla vilianydelcjes kereszt vagy csillag.

®
R. B. 86S87 82. Gyógyít és felääit jót­
állás mellett: kcszvény. teiűna, asthma; 
(nehéz- légzés) álmatlanság. ISlzngás. ne­
héz hallás, epilepsia, idegesség,' étvágy- 
■tslaoság, sápkór. íógtájás, migrén tehetet­
lenség. influenza, valamint minden idegbetegeteknél. 

Azon beteg; aki S69G7, sz. készülékem állal lég­
iéi j eb h. 45 nap alatt meg nem gyógyul azonnal 
visszakapja pénzét“ Ahol már semmi sem használ! 
ott kérem az én - készülékemet megkísérelni ; meg 

vagyok győződve készülékem biztos hatásáról.
A kis készülék 6 korona j A nagy készülék 3 korona 
könnyebb betegségeknél idült betegségeknél alkul- 

alkalmazantió. I mázandó.
& központi elárusítóhely szétküld utánvéttel vagy elő­

lege; fizetéssel a bel- é; külföld részére :
MULLER ALBERT Budapest, V 12. t,

Vadász-utca 34. szám.

e: .3
kövérség a

megszűnik a Tonnola soványltá 
kara által. Kitüntetve arany 
érem- és diseokievéllei. Ninca 
többé kövér lest, nine euek 
többé erős csípők» hanem fia va­
lós, karcsú, elegáns alak és ke­
cses derék. Nem gyógyszer, nem 
titkos szer, h - nem általános 
sóvá nyitó szer k vér, egészséges 
egyének vészére. Orvosilag 
ajánlva. Nem diät a, nem kell 
az életmódot változtatni. Kitűnő 
hatás. Csomag K 3 — posvautaü- 
vé?tél vagy utánvéttel. Dr. Frász 
Steiner & Co. Berlin 12. KÖniggrät- 
zer-Str. 78. Raktár A eszme- j 
Magyaroiszág részére. Török J. i 
Budapest, Király-utca 12. sz.

«2° Cuvanysag a*«
Szép, tolt te.-tíoro'ák keleti erő- 
porunk áhal, kitLrVcive aranf 
éremmel Paris 1900, Hamburg 
1901, Berlin 1903, ti—8 hé: ami 
3U lomig való 8oJyemvikedés, 
jótáll, ártalmai lansftgvr:. • 'rvo- 
eilog ciánt Szigorúan szolid — 
nem szédelgés. Számos köszönő* 
irat. Ara eo"oz. baszná a:i uuu* 
sitássa! K 2.50 postautaiv v, 
cíánv. por-óv. együtt, Hyqietí. 
Int D. Franz Steiner & Co Berlin 
10 Königgrätz r-Str. 70. Raktár 
Ausztria Magyar óra*, vé - zéró; 
Török J. Budupesl, Kiráiy-u. 12,

b éra IsstbW üi

ezüst érmekkel, kitüntetve, szállít a Brüxi 
Első Óragyár

dl 0« no cs. es kir. udvari szállító
amivd Brüx 351 EZ. (Cscliorezág.) 

/itÉ . V £5 QH kikkel remontoir-óra K

I arany*

a boldog családi élet után vágyik vagy 
~ jól férjhez menni óhajt, —3,—, systema Roakopf- 

patentóra K 4—, dupla- 
fedéllel K 6.80, fekete 
acél remontoir-óra K 4.— . 
Svájci sysLotn Roskop- 
patont óra K 5. —. Véd­
jegy zeit Saa-Roskopí-ro- 
montoir-óra K 7.—, Va­
lódi ezüst remontoir-óra 
»Glória“ müvei K 8.4". 
Duplaíedelü fém-m:a-re- 
montoir óra K 10 50. Va­
lódi ezüst ram on loir-óra, 
system Roskopí-parcnt K. 
10.50, . dup;a le déllel K 
liLpO. Verseny ébresztő­
óra K 2 90. Dupla bartmg- 
óbresztő óra (2 ha rang) 
K 3.80. Sas-R'iskopt-ráadó 
keltő óra, védjegyzeftt K 
8.5U. Tói on.vbat ang éb­
resztőóra K 6 60. Schwarz- 
waldi óra K 2.80. Kakuk- 

óra K 8.50 
. i.an szolid 3 évi Írásbeli jótál.ást vái- 

tetnzöt készséggel becserélek vagy 
szeget visszaíizetem.

gy ioar ecyzékemet. 
íng>en _es portumc-ntesen küldök.

Oá a
üzletét, házát, telkét 
vagy bármiféle ingó­
ságát eladni akarja 
vagy ilyet venni 
----szándékozik, —

bármiféle állást vagy munkát keres,

legbizlosabban ér eéU
Minden órávi i 
lalok. — Net

Kérje 30 0 0 ábrával ellátott na; 
melyet azonna 1

A világhírű eredeti angol

apróhirdetései által, mivel a
pSinSprOT“* apróhirdetéseit az egész 

)|UUUnFLŰ I országban naponta száz- 
----------------  ezrek olvassák. ---------------—

Siadóhivata!: BUDAPEST» Ili*, Sarbntyus-ulca 3. sz.

'gelier és The Chmpion
kerékpárokat dnpla h;a dirnr..... 1 .; .  , . .9 Xs/i Ivy ággyal-t-d -zabadonfmúval 3 

, jotiUlással minden árfe 
roan M eredeti gyárt m anón, havi is és 15 t

Kerekparalkafrészeket
ó 6a belad gummik, c. 

, kon ások és csészéket stb.) 
■zteben mélyen leszállított na«-

0% árleszállítással
Láng Jakab és Fia k,rél‘‘,i'r' ■«» «ik«
0 , nagykereskedő
Budapest, József-kőrut 41. Szá

Fiók-üzletek . Barose-tér 4. éa Bndán nD«..*r,.gy.*künt Zj ikSSsssi:

nélkül, Rzlgornan az eredeti o-vZ 
részletekre f
adjuk és J _______ _
összes kerékpárokhoz {külső 
lámpák, pedálok, láncok. " 
forgalmunk köveiké
eredeti gyári Qt 
árban Ul

PMMPMaBBBBBMpMKaaaaHBagSBi 
Apró Hirdetések egyszeri közlése | 
10 szóig 40 fillér, minden további jj 
szó 4 fillér. Az első és vastag betű- § 
vei szedett szavak kétszeresen szá- 8 
mlttatnak. A közlési díj postán I 

bélyegekben is beküldhető. I
tvftn -(re9l «l'sáookj 100 kilón- 
Ü0S ként 12 koronáért kapható 

kiadóhivatalunkban.

Nyomatott Wtdianer F. és Fiai körforgó gépein, Budapest, IV., Sarkantyus-utca 3- szám,

mßm
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